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Prolog

Za vSechno se plati.

Mozna ze pravé tady, v zatoce Disko v Gronsku, lidstvo za-
plati prvni zalohu na bezuzdné niceni ptfirody, nez ptijdou na
fadu opravdové splatky s vysokymi troky, napadlo kanclérku
pri pohledu na fjord.

Danska ministryné Zivotniho prostiedi se také divala ven,
stejné jako novinaf, ktery s nimi délal rozhovor. Vyhled byl strhu-
jici— na modré vodé se liné pohupovaly kusy ledu nejriznéjsich
velikosti a naproti nim se jako rozpraskana bila zed ty¢il ledo-
vec, od kterého se letni slunce odrazelo tak, ze museli ptivirat
o¢i. Obcas se z néj s buracenim odtrhla masa ledu a ozvéna se
rozléhala po celé zatoce.

Zurnalista si po chvili odkaslal. Posledni otazka ztistala ne-
zodpovézen], a tak se diskrétné pokousel opét navazat rozhovor.
Kdyz kanclérka nadale mlcela, polozil mirné upravenou, ale tutéz
otazku danské ministryni, tentokrat v angli¢tiné.

»,Proc je potieba jet az do Grénska, abychom zacali chapat
globalni oteplovani? Dozvédi se tu snad mocni tohoto svéta néco,
co by se nemohli stejné tak dobfe dozvédét doma?*

Ministryné ho obdarila pratelskym tismévem a mezitim uva-
zovala. Bylo jasné, Ze mu jde hlavné o némeckou kanclérku. Mél
na svou otazku samoztejmé pravo, ale bylo to citlivé téma. Védéla
presné, na co novinar narazi. Pred par mésici provazela na stejné
cesté skupinu americkych senatorti a opozice ji pak obvinila z pod-
pory klimatického turismu. Méla koneckonct svym zptisobem
pravdu, kanclérka moc dobte védéla o tani arktickych ledovci
ibez ¢tyti tisice kilometra dlouhé cesty z Berlina do Iulissatu. Sta-
¢ilo srovnat soucasné satelitni snimky severniho pdlu se zabéry
starymi deset let. Na jiznim p6lu to koneckonct nebylo o nic lepsi.



Rozhodujici otazka ted byla, jak by se dal tento vyvoj zvratit,
nebo — a to bylo realisti¢téjsi — jak alesponi zmirnit Skody. A na
tu nedokazaly odpovédét ani satelity, ani kusy ledu.

Kanclérka se na ministryni podivala s ironickym tsmévem
na rtech, o¢ividné byla také zvédava, co ministryné novinafi od-
povi. Pfi pomysleni na to, Ze se na ni oba Némci dohodli, ji zac¢alo
byt horko; rozepnula si proto bundu a zmocnil se ji pocit, jako
by byla u zkousky. Ministryné reprezentujici celych osmdesat tii
miliont lidi méla totiz také doktorsky titul z kvantové chemie.

Zip bundy se zasekl, méla tedy na rozmysleni odpovédi par
vtefin navic. Nakonec odpovédéla zcela oteviené:

,Ne, nic nového se nedozvédi.“
»A pro¢ sem tedy jezdi?“

Na okamzik zauvazovala, Ze by mu povédéla o ¢tytech tisi-
cich gronskych lovet, kterym vzestup teploty dvakrat vys$si nez
ve zbytku svéta zcela znicil podminky k Zivotu. Jenze to by byla
chyba. Klimaticka jednani se tykala problému v globalnim mérit-
ku, a tak by to nebylo vhodné. Misto toho fekla:

»Protoze i politici jsou jenom lidé a na tuhle scenérii se jen
tak nezapomina.“

Novinaf s ni o¢ividné souhlasil, kancléika se usmivala — jeji
odpovédje ziejme uspokojila. Ministryni napadlo, Ze by to mohlo
zlepsit celkovou naladu a mohly by se kone¢né dostat k projed-
nani politickych otazek. Bylo by skvélé, kdyby ji kancléika, ktera
uz smétovala k ¢ekajicim vrtulnikdm, podpoftila za dva roky na
klimatickém summitu v Kodani. Kanclétka byla vsak natolik za-
ujata tim, co vidéla, Ze se k politice jesté ani nedostaly. Vétsinu
¢asu se bavila s glaciologem, ktery priletél s ni, a s danskou mi-
nistryni zZivotniho prostiedi témér nepromluvila.

Nadéje na politicky rozhovor se brzy rozplynuly, protoze
iv helikoptéfe dala kanclérka prednost glaciologovi. Zaridila, aby
sedél vedle ni, a pti preletu nad ledovcem spolu odborné a se za-
ujetim diskutovali. Ministryné tomu se svou $kolskou némcinou
viibec nerozuméla. Zmocnila se ji inava a musela se $tipnout do



paZze, aby neusnula. Venku byl k vidéni jen potad stejny a nudny
Sedy led a irednik na sedadle vedle ni uz podiimoval. Kdyz zacal
chrapat, napadlo ji, Zze do néj strci, ale rozmyslela si to, vylovila
z tasky casopis, bez zajmu jim listovala a nakonec usnula také.
a divoce maval rukama. Kancléika vstala ze sedadla, energicky
ukazovala rukou ven a pozadovala, aby vrtulnik letél zpét. O chvi-
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1. kapitola

Vrchni kriminalni komisat Konrad Simonsen zamZoural do po-
larniho slunce leziciho nizko nad Sirokym horizontem. Nebe tam
splyvalo s ledem v pastelové modrych a zelenych barvach, jako by
tim pfiroda chtéla naznacit, Ze nékde v dali existuji prijemnéjsi
oblasti nez tady. Nedokazal si pfedstavit nic hor$iho nez zemfit
pravé zde, byt zabit zrovna na takovém misté. Snazil se na to ne-
myslet. Hloupa myS$lenka. Jako by v tom byl pro tu Zenu néjaky
rozdil. Pak si v§iml, jak dlouhy stin jeji té€lo vrha, a malatné na-
tahl ruku, takZe se tmava plocha roztahla az k nékolika prask-
linam v ledovci. Po chvili unavenou ruku spustil a opét pozvedl
o¢i k matnému slunci, které podle néj vyzatovalo spis chlad nez
teplo, a po zddech mu prebéhl mraz. Slunce by mélo vychazet
a zachazet, a ne netinavné putovat po obloze sem tam bez ohle-
du na to, jestli je den, nebo noc. Nastavil oblicej proti vétru, ale
marné. Za poslednich ¢tyfiadvacet hodin nenaspal dohromady
vic nez tfi hodiny a pfipadalo mu neskutecné, Ze uz je dalsi den.
Schoval oblic¢ej do dlani a na chvili si vychutnal tmu. Jestlipak ona
ve své posledni chvili vzpominala na jarni kvétiny, vlahé vecery na
plazi s bilym piskem nebo na oslavy letniho slunovratu? Nejspis
ne. Pfesto se ho né&jak zvlast dotykalo prave to, Ze musela umfit
v takové pustiné, kde se svét zda byt nekonecny a Siroko daleko
neni ani zivacka. Jako by ji vrah zabil dvakrat.

Podival se na hodinky a zjistil, Ze je skoro ptil osmé — ovSem
podle danského ¢asu. Nedokazal si z toho vSak odvodit, kolik je
tedy hodin zde v Gronsku. Potlacil zivnuti a citil, jak je malatny.
Réno si zapomnél vzit prasky, nebo lépe feceno — nema smysl si
to zapirat — opét si zapomnél vzit prasky a ted pocitoval diisledky.
Tak rad by si dal jednu zakazanou cigaretu, jednu jedinou nebo
tfeba i jen ptlku, aby alesponi na chvili zahnal iinavu. Poklepal



si jako obvykle na hrudnik, aby se ujistil, Ze ma cigarety v naprs-
ni kapse, ale pak sam sebe potésil statecnym rozhodnutim, Ze to
o par minut odlozi. Pfed rokem — nebo uz to budou dva? — mu
1ékari zjistili cukrovku. Nemoc a péée jeho blizkych ho donutily
zmeénit zivotni styl — nebo se o to alespon pokusit.

Najednou se ho zmocnil jakysi neklid, znovu pohlédl na ho-
dinky. To vSak nebylo k ni¢emu, a tak se obratil na muze vedle
sebe a zeptal se:

»Nevite, kolik je hodin?“
Gronsky policista kratce pohlédl na oblohu a odpovédél:
»Bude po tieti.”

Kdyby tenhle chlapik nebyl tak skoupy na slovo, mozna by
jim ¢ekani ubihalo rychleji. Jmenoval se Trond Egede, ale to bylo
asi tak vSechno, co o ném Konrad Simonsen védél. ZauvazZoval,
jestli by se nemél vratit do letadla a trochu se prospat, nez techni-
ci dokon¢i svou praci. Tvrdé a nepohodlné sedadlo, na které ces-
tou z Nuuku nadaval, mu nyni pfipadalo lakavé. Trocha spanku
by byla leps$i neZ Zadny a také nema smysl tu postavat s némym
kolegou. Technici ud€laji svou praci stejné rychle, at se na né bude
divat, nebo ne. Ale jeho nemluvny kolega by se mohl urazit, kdyby
Konrad Simonsen odesel, a nebylo pochyb, ze hladka spoluprace
s policii z Nuuku bude do budoucna dost dalezita. Jind mozZnost
byla vykaslat se na pravidla a pfidat se k technikiim. Tady asi tolik
nehrozi nebezpeci kontaminace mista ¢inu. Riskoval ovSem, Ze
ho vyzenou, coz by bylo ponizujici, a navic by to pisobilo nepro-
fesionalné. Nakonec dospél k jasnému zavéru, Ze mu nezbyva nic
jiného nez zistat tam, kde je, coz ho zrovna nepotésilo.

Nem¢él na praci nic lepsiho, a tak se pokusil zapfist rozhovor.

»Jak z pohledu na slunce poznate, Ze jsou tfi hodiny? Vzdyt tu
neni ¢eho se chytit, vSude na obzoru je jenom rovna plocha ledu.”

Muz si namahavé stahl rukavici a vyhrnul si rukav bundy, aby
vidél na hodinky. Kdyz si rukavici opét natahl, prohlasil:

»Je tfinact minut po tieti.“
»M¢l jste pravdu.“



«

»JO.
»<Jenom podle slunce. Bez jakéhokoliv zachytného bodu.“
,Jo.“

Konrad Simonsen to vzdal a peclivé si prefidil hodinky. Ales-
pon tim zabil trochu ¢asu. Najednou se ho zmocnila nejistota,
nepiijemny hlodajici pocit, ktery urcité nic neznamenal, ale stej-
né mu nedopial klid. Stejné jako predtim.

sTakze tfi hodiny odpoledne?“

Snazil se o lehky ton, pfesto sam slysel, jak se mu tfese hlas.
Gronan se k nému otocil a zkoumavé ho prejel pohledem. Pak
odpoveédél:

»Ano, odpoledne. Ztratil jste pojem o ¢ase?“

»Netusil jsem, Ze se to ¢lovéku muaze stat tak snadno. Mate
pravdu — najednou jsem si nebyl jisty.“

»To dokaze pékné potrapit.“

Konrad Simonsen prikyvl a oddechl si. Namahavé vylovil
z kapsy cigarety, zapomnél na vSechny zakazy a varovani, zapa-
lil si a naruzivé potahl. Zase bylo ticho. Kdyz dokouftil, sehnul
se, peclivé zamackl cigaretu o led a nedopalek strcil do kapsy.
Gréonan ho se zajmem pozoroval. Konrad Simonsen se znovu
pokusil o rozhovor:

,Reknéte mi, chodite sem ¢asto?“

Muz se rozesmal a $klebil se tak, Ze vypadal jako nezbedny
skritek. Konrad Simonsen si nemohl pomoct a rozesmal se také.

»To si myslel i Arne, ten vas partak. Pfijmeni jsem zapomnél.“

Kyvl hlavou smérem k letadlu.

»Arne Pedersen, jmenuje se Arne Pedersen.

»Presné tak. Ten si taky myslel, Ze si pravidelné zasko¢im na
ledovec. Pét set kilometrti tam, mala prochéazka a Sup domt, tva-
Ticky jako tre$nicky.“

Nemyslel to zle, byla to jenom pratelska ironie.

»,Dobie, pochopil jsem. Je jasné, Ze jste tu nikdy nebyl.“

»To taky tak Gplné nesedi, byl jsem tu piece véera. Ale obvykle
sem opravdu nezabrousim — pro¢ taky?“



Oba prikyvli a Konrad Simonsen mél na chvili strach, zZe tim
rozhovor zase skon¢il. Muz vSak pokracoval:

»Arne Pedersen mi povédél, Ze se o tom pripadu nechcete
bavit, dokud ji neuvidite; pry je to takova vase zasada.“

»Zasada je mozna moc silné slovo. Tak pfisny na to zas
nejsem, ale je pravda, Ze bych radéji pockal, pokud by vam to
nevadilo. Je tu ovSem par bodd, které bychom mohli probrat
hned. Neni Zadné tajemstvi, ze jsem do tohohle pfipadu spadl
nahodou.“

Muz ho se smichem prerusil:

»NoO jo, to jsem slySel. Arne Pedersen povidal, Ze jste mél
namifeno na dovolenou. Nékam trochu vic na jih, nez kde jste
skonil ted.“

Znovu se rozesmal.
Konradu Simonsenovi byl ten chlapik ¢im dél tim sympa-
tictéjsi.

»T0 je od vas hezké, Ze jste mi to pfipomnél. Ted uz bych byl
v Punta Cana — to je v Dominikanské republice, pokud vam to
néco fika — a daval si dvacet nékde pod palmami s pritelkyni po
boku, pak bychom sedli na starou dobrou Legendu moti spolec-
nosti Royal Carribean a... dal darmo pomyslet.“

»Jen nedékujte, rado se stalo.”

»Zatim zkratka nebyl ¢as, aby mi nékdo presné fekl, co se
vlera stalo, nebo to mozZna nikdo ani pofadné nevi. Opravdu tu
mrtvou objevila némecka kancléika?“

»Ne, ne tak uplné¢, ale skoro. Jako prvni ji zahlédl glaciolog
a ten na ni pak upozornil kancléiku.“

Vy jste byl v tom letadle?“

»Ne, ale ten ¢lovek, co mi to vypravél, tam byl. A §lo o vrtulnik.
Tti vrtulniky letély spole¢né, tfi velké helikoptéry Sikorsky S-61.
Vsak vite, takové ty Cervené, fika se jim taky Sea King.“

Konrad Simonsen se v téchto vécech absolutné nevyznal, ale
ze zdvorilosti na to reagoval nevinnou 1zi:

»Iy jsou fakt skvélé.”



»J0, to mate pravdu. V jednom vrtulniku letéla kanclérka
s danskou ministryni Zivotniho prosttredi a vy$simi ufedniky, ve
druhém ochranka a niz$i némecti Grednici a v tom poslednim
novinati. Helikoptéra s kancléikou letéla vpredu. Bylo v planu,
ze vrtulniky opisi nad ledovcem kruh od Ilulissatu na pobiezi za-
toky Disko dolt do Nuuku, odkud by se pokra¢ovalo uz normal-
nim letadlem — Dani do Kodané a Némci do Berlina. Trvala na
tom — tedy kanclérka —, Ze ji musi vzit az nad tplny stfed ledov-
ce, mozna protoZe se myln¢€ domnivala, Ze pravé tam taje nejvic.
Tak si to prosté prala a nikdo se ji neodvazil odporovat.“

»Ale co je tam viibec k vidéni?“

»,Nic zvlastniho. Hned na Ilulissatbrae, to znamena po dvou
minutach letu, jsou vidét prvni kaluZe vody tajici z ledovce a nema
smysl prohliZet si jich pak je§té dalsi stovku. Cim se dostanete
dal na ledovec, tim je jich vlastn€ méné, a jak se sam muiZete pre-
svéd¢it, nic moc jiného tu neni.”

Konrad Simonsen zvolil diplomatickou odpovéd.

»Je to tu nddherné, ale mozna piece jen trochu jednotvarné.“

»JO, i tak se to da rict. Presto ta cesta kanclérce pripadala
nanejvys zajimava a tomu glaciologovi pochopitelné také. Sed¢l
vedle ni a celou cestu ji néco prednasel. Coz ocividné pékné vy-
tac¢elo danskou ministryni.“

»Jiten ledovec snad nezajimal?“

»To si piSte, Ze ne, chtéla s ni probrat politické zaleZitosti.
Byli s nimi dva politici z gronské samospravy; s jednim z nich
jsem mluvil a ten fikal, Ze se ji tiSe smali. Nikoho nenapadlo, zZe
kanclérka bude brat svou roli tak védecky. Nedavno tu byli na na-
v§tévé Americani, senatori a tak, taky kvuili tani ledovced, a tehdy
to vypadalo tuplné jinak. Amici si to uzivali jako néjakou dovo-
lenou a jeden z nich se dokonce ptal, jestli by si nemohl sttelit
soba. Nejspis si jenom délal legraci, ale v mistnich novinach to
rozmazli. A ti Americ¢ani urcité nechtéli vidét ani o kousek vic
ledovce, neZ bylo nezbytné nutné.“

Konrad Simonsen se ho snazil vratit zpét k tématu:



»Ale kanclétka se o ledovec doopravdy zajimala.“

»Ano, jak uz jsem rikal. Helikoptéra letéla tak nizko, jak to
jenom S$lo, a pasazéri navic dostali dalekohled, ktery v§ak po
prvni pulhodiné vSichni az na kancléfku a glaciologa odlozili.
Danové pospavali a Némci si néco psali do pocitace, jak povidal
mij zdroj.“

Usmal se a Konrad Simonsen poznamenal:

»Rekl bych, Ze to je skvéla délba prace. A co se stalo pak?“

»No, pak se dobrou hodinu ned¢lo nic. Nevim tplné presné,
jak rychle takovy vrtulnik leti, ale muselo to byt tak hodinu, hodi-
nu a pul. Kancléika poslouchala tu pfednasku o klimatu a ostat-
ni se starali sami o sebe. Vtom najednou védec zacal néco kficet.
Nejdriv tomu viibec nebylo rozumét, jak byl rozruseny; ale to je
pochopitelné, kdyz tam vidél mrtvé télo. Po kratkém dohadova-
ni pilot obratil vrtulnik, aby to znovu nasli, no a bylo to pravé
tady.”

,Pristali tu?“

»Ne, jenom nad tim mistem viseli par minut ve vzduchu, nez
pilot nahlasil soutadnice. Néjaka duchapritomna osoba méla to-
lik rozumu, Ze ji napadlo radiem odklonit vrtulnik se zastupci
tisku. Jinak uz by méli novinafi z celého svéta jedineéné obraz-
ky. Tomu ¢lovéku bylo zfejmé jasné, Ze v konkurenci s timhle by
zpravodajstvi o klimatickych zménach nemélo sebemensi San-
ci. Vzdyt vite, lidi vic zajimaji vrazdy nez néjaké tani ledovci.
Operace se v§ak nezdarila uplné dokonale. Zprava o tom, co se
stalo, se zacala §irit okamzité po pristani a koluje i nékolik fotek
porizenych z helikoptéry ochranky. Je to na prvnich strankach
novin po celé Evropé. ,Kanclérka v roli Sherlocka Holmese® —
tak o tom pise némecky Bild; rozsahly material v Timesech mél
titulek ,Kancléika objevila mrtvou Zenu’, a to je jenom to, co
jsem si zapamatoval. Pro danské noviny to také byla zprava dne
a CNN to dava od vcerejsiho vecera jako breaking news. Chcete
slySet podrobnosti?“

»Jen to ne, proboha, tohle mi bohaté sta¢i.”



,vas kolega mél pravdu. Sakra, uz jsem to jeho pfijmeni zas
zapomn¢l — se jmény to mam tézké, néjak se mi vypatuji z hlavy.
Rikal mi, Ze vas to nepot&si. Vy nemaéte rad tisk?“

»Ale ano, ¢isté teoreticky proti nému nic nenamitam. OvSem
zpravodajstvi o zlo¢inech tedy opravdu v lasce nemam.“

»Jenze pravé diky tisku jste prece slavny.“

»Slavny? Co vas to napada? Ja a slavny?“

»No tak znamy.“

»Nejsem ani slavny, ani znadmy, nechte uz téch hlouposti.

Konrad Simonsen lehce dupl do snéhu, ale noha mu pod-
klouzla a on malem spadl na zada.

»No tak dobte, kdyz myslite; ale kazdopadné jste musel né-
jak poradné nakrknout Némce, kdyz vam kanclétka zatrhla do-
volenou pod karibskym sluncem a nahnala vas sem do takového
mrazaku.“

»Tohle jsem asi radsi neslysel.“

»,Dobfe, dobfe. Ti nahote maji vzdycky pravdu.“

Konradu Simonsenovi bylo jeho popichovani kupodivu milé.
Mozna proto, Ze kdyz ten ¢lovék konecné otevrel tista, najednou
pusobil velmi pratelsky. Konrad Simonsen kromé toho prece je-
nom pocitoval uréitou hrdost.

,2Mléte uz.“

TiSe tam stali. Konrad Simonsen se na Grénana radsi nedi-
val, protoZe mu bylo jasné, Ze se sméje od ucha k uchu. Slysel
potlac¢ované chechtani.

»A vy uz jste ji tedy vidél?“

»No jo, véera. Museli jsme prece zjistit, o co jde, ale jenom
jsem se na ni podival a postavili jsme zabrany, nic vic.“

Kyvl hlavou smérem k techniktim, kde byly kolem mrtvé-
ho téla v nepravidelném kruhu do ledu zaraZeny Zelezné koliky
a mezi nimi natazena klasicka cervenobila igelitova paska.

»,Ohrani¢eni mista nam zabralo pil hodiny, protoze ten led
je tvrdy jako kamen. Podle mé je to navic uplné zbyte¢né, ale do-
stal jsem jasny prikaz, Ze to musime ohradit.“

«



Je ta mrtva Gronanka?“

Vesely ton byl razem pry¢ a nasledovala ostra reakce.

»Pro¢ vas to zajima? Je v tom néjaky rozdil?“

»,Nebyl by to samozfejmé o nic méné hriizny ¢in, ale jinak by
byl rozdil obrovsky, predevsim pokud jde o to, do ¢i jurisdikce p¥i-
pad spadé a kdo ho ma vySettovat. Pokud by §lo o vrazdu mistni
divky, asi bych navic nemél ¢im pfispét, kdyz to tu vitbec neznam.“

»Nepochazi z Gronska, je to Danka. A s jurisdikci si nemu-
site lamat hlavu. Ve skute¢nosti budete hlavnim vySetiovatelem
vy, na tom se vSechny strany shodly.“

wsechny strany? Netusil jsem, Ze jich je vic nez dvé.“

»Jsou tfi, a jak jsem fikal, shodly se na tom.“

L2Americ¢ani?“

»Myslel jsem, Ze s tim chcete pockat, az se na ni podivate.

»,NoO ano, to je pravda, a s trochou §tésti to snad uz brzy bude.
Vypada to, ze uz koné¢i.“

Konrad Simonsen znovu bezdééné vytahl krabicku cigaret.
Napadlo ho, Ze ve skutec¢nosti Zije témér stejné jako predtim,
jenom ma mnohem vétsi vycitky svédomi, coz pfece nemiize ni-
gemu prospét. Spatné svédomi ho ted donutilo vratit krabi¢ku
do kapsy. Za chvili k nim pfiSel jeden z technikt. Byla to Danka
a pohybovala se zvlastnim zptisobem, jako by své kroky oprav-
du peclivé vazila. Mozna kdyz udéla tolik a tolik krokt a podari
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v loterii. Konrad Simonsen ji neznal.

»Za chvili budeme hotovi. Jestli chcete vzbudit Arneho Pe-
dersena, tak nastal ten spravny ¢as. A davejte si pozor, hrozné to
tam klouze.“

Ukézala rukou na misto ¢inu. Trond Egede pratelsky prikyvl,
urcité pajde opatrné. Konrad Simonsen si pomyslel, Ze to tady
klouze vSude, a jeji varovani ignoroval.



2. kapitola

Zena klecela ve snéhu jako pii sprchovéani ve vané. Byla skoro
naha, méla na sobé jen kalhotky a tilko, které né¢kdo vpredu roz-
trhl a stahl ji ho pod naha prsa. Kotniky méla spoutané kober-
covou paskou a zapésti pripevnéna stejnou paskou ke stehntim.
Dlouhé ¢erné vlasy ji volné splyvaly do pili zad. Pfes hlavu méla
igelitovy pytel, pevné utazeny kolem krku. Groteskné zivajici Gsta
se rty namalovanymi rudou rténkou a o¢i rozsifené désem vypo-
vidaly o hriize jeji smrti. Zena méla atletickou postavu a nebylo
ji zfejmé ani pétadvacet let. Voda z tajiciho ledovce stékala do
jamy k jejim noham, od kolen dold stale jest€ uvéznénym v ledu.
Napravo od ni lezelo jeji obleceni, kalhoty, bunda a hezka ¢epice
upletend z modré, fialové a zelené viny. Konradu Simonsenovi
se délalo zle.

Tti muzi nespéchali. Arne Pedersen a Konrad Simonsen mis-
to pomalu obchazeli a prohlizeli si Zenu, jejiz oblicej byl zhruba
v urovni jejich nohou. Gronsky policista se zastavil. Zdalo se, ze
nikdo nechce porusit ticho, aby nevytrhl ostatni ze soustfedéni.
Technicka, kterd s nimi pfedtim mluvila, tam byla také a jeji tfi
kolegové se sli ohtat do letadla. Stala par krokt od nich a byla ji
trochu zima. Nakonec ztratila trpélivost a zeptala se:

»Potrebujete ode mé néco? Jinak si piijdu do letadla vypit
kafe, neZ tu Zenu za¢neme vypros$tovat.“

Otazka mifila hlavné na Konrada Simonsena, ale ten vypadal,
Ze je podivné mimo, a tak ji odpovédél Arne Pedersen:

»Iajama, kde lezi, je pfirodniho ptvodu?“

»Mj gronsky kolega je presvédcen, Ze ne.”

sTakZe nékdo vytesal do ledu hrob?“

»Podle mého gronského kolegy to bylo pfesné tak, jak rikate.“
»Pro¢ led kolem roztal?“



Zena znejistéla.

»Nevim, predpokladam, Ze je to tim globalnim oteplovanim.*

»Ale pro¢ led taje pravé tady u té Zeny?“

Rozhodila rukama a pokr¢ila rameny; Trond Egede odpo-
védél za ni:

»V okoli je hodné kaluZi z tajiciho ledovce, prestoze tady ve
vnitrozemi nejsou zas tak bézné. Vrstva ledu je tu totiz tlustsi,
zatimco u pobfrezi je tenci. To, ze led roztal zrovna v blizkosti
mrtvého téla, nema zadné zvlastni vysvétleni, musi to byt prosté
nahoda. A pokud jde o to, jestli tu jamu nékdo vykopal, tak se
miuZete klidné spolehnout na jejiho gronského kolegu, on je totiz
také muj kolega a ledu opravdu rozumi. “

Technicka souhlasné prikyvla a dodala:

,Presné tak.“

Konrad Simonsen ji poslal do letadla a nedbal prekvapeného
pohledu Arneho Pedersena ani jeho otazky:

»,Proc¢ jsi ji tak odehnal, Simone? Chtél jsem se ji je$té na
néco zeptat.“

KdyzZ na to jeho $éf nereagoval, hledal odpovédi jinde. Po-
hlédl na mrtvou Zenu a rekl:

»Je to opravdu hrozné, viibec nevim, kde zacit a kam nas to
mize dovést. Nedokazu siani pfedstavit, jak se mohla dostat sem.
Neékolik set kilometrti od nejblizsiho lidského obydli — kde nic
tu nic, jak se rika. Je to jako klasicka zahada zaméeného pokoje,
ale obracené — tady je to naopak prili§ otevieny prostor.“

»<Javim, kdo je ta Zena a jak se sem dostala.“

Arne Pedersen se prekvapené obratil k Trondu Egedemu.

»A to nam fikate teprve ted?

»Myslel jsem, Ze nechcete nic védét, dokud si ji neprohléd-
nete.“

,Touhle uchylkou trpi jen maj $éf. JA osobné davam prednost
tomu, dozvédét se vSechna fakta co nejdriv, ale to jste samoziej-
mé nemohl védét. Tak povidejte.”

Konrad Simonsen zvedl ruku a zarazil je.



»Za chvili, dejte mi jesté trochu ¢asu.“

Arne Pedersen se ho starostlivé zeptal:

»Déje se néco, Simone?“

~Vzdyt fikam, potfebuju chvili klidu. To snad neni tak tézké
pochopit.”

Jini by se po tomhle uz stahli, ale Arne Pedersen ne. Ignoro-
val prikry ton a opadil:

»Ne, neni tézké to pochopit. Ale stejné jasné je, Ze chci védét,
jestli ti néco neni. Jsi v poradku?“

Konrad Simonsen se musel smifit se situaci. Je jasné, ze
Komtesa nebo jeho dcera Anna Mia, nebo mozna obé, za jeho zady
informovaly ostatni o jeho zdravotnich problémech. Komtesa pa-
trila k jeho nejbliz§im spolupracovnikim. Ve skute¢nosti se jme-
novala Nathalie von Rosen, ale vSichni ji fikali Komtesa. Jedinou
vyjimkou byla jeho dcera, ktera tvrdos$ijné pouzivala jeji pravé
jméno. Komtesa byla nejspis i jeho blizka pritelkyné, ale v tom
jesté nem¢l tak Uplné jasno, nebo 1épe feceno: ani jeden z nich
si tim jesSté nebyl tak Gplné jisty.

Vlastné by ho nemélo prekvapovat, Ze informovaly ostatni
o jeho zdravotnim stavu. Pfi poslednich nékolika kontrolach,
a minuly tyden obzvlast, nebyl 1ékat zrovna optimisticky.

Konrad Simonsen odpovédél Arnemu:

»Mas pravdu, neni mi dobte. Ale nemusi§ mit obavy, s mou
nemoci to nema nic spole¢ného.

Obratil se a chtél odejit, ale jesté neudélal ani prvni krok,
kdyZ mu Arne Pedersen zastoupil cestu a pohlédl mu zpiima
do oc¢i. Konradu Simonsenovi pfipadalo, Ze tam tak stali ce-
lou vé¢nost, neZz Arne Pedersen konec¢né ustoupil a nechal ho
projit.

Gronsky policista vytahl z vnitini kapsy zapisnik a stahl si
rukavici, aby jim mohl listovat.

»2Jmenovala se Maryanna Nygaardova. Vystudovala zdravot-
nickou $kolu a pracovala jako sestficka na americké vojenské
zakladné v Sgndre Strgmfjordu, kterd je dnes uz zaviena. To za-



meéstnani ji zprostiedkovala danska firma Greenland Contractors,
specializovana na najimani danskych pracovnich sil pro americ-
kou armédu tady v Grénsku. Pokud vim, bylo to na zakladé doho-
dy mezi Danskem a Spojenymi staty, ktera stanovila, Ze veskery
civilni personal na zakladnach v Thule a v Sgndre Strgmfjordu
musi tvorit Danové. Ale nejsem si jist, jestli to platilo Gplné sto-
procentné, mozna existovaly i néjaké vyjimky, o kterych nevim.
Maryanna Nygaardova tam kazdopadné pracovala jako zdravot-
ni sestra od ledna 1982 do svého zmizeni rok poté, tfinactého
zari 1983.°

Konrad Simonsen se uz zase vzpamatoval. Zeptal se:

»Rok 1983? To tady lezela dvacet pét let?

Arne Pedersen, ktery ho velice dobfe znal, slySel z jeho hlasu,
ze jim hluboce ottaslo néco, z ¢eho se jesté uplné nevzpamatoval.
Jejich gronsky kolega odpovédél:

»Ano, presné tak, a kdyby nenastaly ty klimatické zmény, tak
tu mohla klidné jesté par tisic let leZet, nez by ji ledovec vzal s se-
bou pfi padu do more.“

Konrad Simonsen se ptal dal:

WVite, kolik ji bylo?“

.V dobé smrti ji bylo tfiadvacet; jinak toho o ni uzZ moc nevim.
Mluvil jsem s plukovnikem, ktery je vrchnim velitelem letecké za-
kladny v Thule — toho muZe mimochodem dobie znam a uz dfive
jsem s nim spolupracoval —, a ten mi slibil, Ze mi seZene blizsi
informace co nejrychleji, coz u néj vétSinou znamend okamzité.
Tedy pokud se mu podari obejit proslulou piebujelou byrokracii
americkych ozbrojenych sil. V opa¢ném piipadé by se to mohlo
protahnout na léta, ale tomu tady zatim nic nenasvédcuje.“

»Myslite, pokud se nezjisti, Ze v tom byli néjak namoceni
americ¢ti vojaci.“

,Presné tak, a ja si myslim, Ze nebyli.“

Arne Pedersen poznamenal:

»Jak daleko odsud se nachéazela ta vojenska zakladna v Sgndre
Strgmfjordu?“



»Nachazi — porad jesté existuje, jen Americani jsou pryc. Je
to asi tfi sta kilometrt na jihozapad.“

»Tak pro¢ je ta Zena tady?“

»1 to ma sviij diivod, ale mozna bych vam nejdfiv ukazal par
jejich fotek, co rikate?“

Necekal na odpovéd a vytahl z notesu slozeny papir veli-
kosti A4.

»Plukovnik mi je poslal z Thule véera v noci; nevim, jestli pti-
$ly z Ameriky nebo pochazeji z jeho vlastniho archivu. Uchovavali
tu jeji fotografie pro tcely identifikace, kdyby se nasla. Je to stan-
dardni procedura, kdyZ nékoho hledaji.“

Arne Pedersen ho opét prerusil:

»Stava se jim tu snad castéji, Ze nékdo zmizi?“

»Ano, bohuzel to neni tak aplné neobvyklé, zvlast v zimé.
Gronsko je obrovska zemé a za urcitych podminek nemusite jit
ani moc daleko, abyste se ztratil — a pak neni viibec jisté, zZe vas
nékdo najde.*

Shlukli se kolem fotografii. Na prvnim snimku vidéli tvar
mladé Zeny s prijemnym usmévem, ktera se moc nepodobala
zmucenému obliceji v igelitovém pytli nedaleko od nich, snad
jenom témi dlouhymi ¢ernymi vlasy. Druhd fotka pofizena za
jasného letniho dne ukazovala mladou Zenu, ktera pred sebou
v obou rukou py$né drzi uloveného tthote. Ta p6za byla zamérné
ironicka, protoze ihot byl tak maly, Ze by ho pohodIn€ udrzZela
v jedné ruce. Vlasy ji v letnim vanku vesele vlaly.

Konrad Simonsen si ten snimek dikladné prohlizel. Kdyz
skondil, posmutnéle kyvl hlavou a zeptal se:

»A co ji zavedlo sem?“

»Prace. Uz jste nékdy slyseli o stanicich DYE?“

Muzi zavrtéli hlavou.

»Byla to radarova stanovisté spadajici pod zakladnu v Sgndre
Strgmfjordu. Bylo jich pét, fikalo se jim prosté DYE-1 az DYE-5
a tfi z téch radarovych stanic staly na nejodlehlejsich mistech
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svéta, stovky kilometrti vzdalené od nejblizsi civilizace. VSech



pét stanic bylo postaveno na zacatku Sedesatych let jako soucast
amerického systému v¢asného varovani. Byly ¢asti retézce rada-
rovych stanic vedouciho z Aljasky pfes Kanadu na Island, jehoz
tkolem bylo v¢as upozornit na sovétské bombardéry a pozdéji na
mezikontinentalni rakety. Ctyfi stanice DYE leZ{ na jedné linii
zhruba kopirujici severni polarni kruh — od DYE-1 nachazejici se
na zapadé pobliz Sisimiutu pres DYE-2 a DYE-3 lezici na ledovci
az po DYE-4 na vychodnim pobiezi u Ammassaliku. DYE-5 do této
fady nezapada, protozZe lezi mnohem severnéji nez ostatni stani-
ce, a na zakladnu Sgndre Strgmfjord je to pres tfi sta kilometra.
Nemam nejmensi tuseni, pro¢ DYE-5 nevybudovali v jedné linii
s ostatnimi. Mozna to ma védecké vysvétleni nebo jde o néjaké
tajné vojenské rozhodnuti — kdo vi?“
Konrada Simonsena zajimalo néco jiného:

»Jak velka byla ta radarova stanice?“

»Nemeéla moc velky pidorys, ale byla dost vysoka, ukazu vam
par obrazkd, az budeme v Nuuku. Nebyla moc hezka.*

A co to slovo DYE vlastné znamena?“

»Pokud vim, je odvozené od kanadského mésta Cape Dyer le-
ziciho na vychodnim pobfezi Baffinova ostrova. Cape Dyer bylo
také soucasti radarového systému, ale jak z ného pak vzniklo
to danské oznaceni, to pfesné nevim. VSech pét radarovych sta-
nic DYE se kazdopadné v osmdesatych letech prestalo pouzivat.
Jejich technologie byla v té dobé€ uz zastarala a rakety se daly
1épe sledovat pomoci satelitti. Jako prvni zrusili pravé tenhle ra-
dar — DYE-5 — a na rozdil od téch ostatnich ho odstranili aplné.
Bylo to na zakladé rozhodnuti pro ochranu gronské prirody pred
znecisténim ucinéného nékde v Kodani u stolu. Ameri¢ané po
sobé méli tak fikajic uklidit, coz provedli mimotradné dasledné,
jak vidite — tedy spiSe nevidite. Gronské samospravé se pozdéji
podafrilo toto rozhodnuti zménit, takze ostatni stanice ztstaly
vice mén¢ tak, jak byly, a dvé z nich dnes obcas vyuzivaji klimato-
logové, kdyZ potfebuji na ledovci pfespat.”

»A na téch stanicich slouzili pouze Danové?“
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»Z velké ¢asti to byli Danové — na zakladé dohody o vojen-
skych zakladnach mezi Washingtonem a Kodani —, ale byli tam
i Americ¢ané. Tteba velitel DYE a radisté byli zasadné Ameri¢ané.“

,Prochazeli Danové bezpecnostni provérkou?“

»Pravdépodobné ano, ale asi nebyla prilis ditkladna. Ale to je
jenom muj odhad podle toho, co jsem za ta léta o lidech na rada-
rovych stanicich slysel. Néktefi z nich byli hodné divni. Rozhodné
ne takovy typ lidi, které by ¢lovék rad vidél prochazet se po pris-
né tajném vojenském zatizeni. Takze skute¢nost byla asi tako-
V4, ze tam neméli moznost dozvédét se néco, co by mohli poslat
dal. Americké armadeé se toho da vytknout hodné, ale urcité ne
to, Ze by si zahravala s narodni bezpe¢nosti. A béhem studené
valky uz vibec ne.“

Konrad Simonsen s tim souhlasil, i kdyZz o tom vlastné viibec
nic nevédél. Pak se zeptal:

»Kolik jich bylo? Myslim na jedné takové radarové stanici?“

»Pocet lidi byl na kazdé stanici jiny. Na DYE-5 bylo dvanact
Dand, ktefi slouzili vZdy Sest mésict. Potom se méli vratit domd,
ale ¢asto jenom presli na jinou DYE, kde slouZili dal$ich Sest mé-
sicti. I kviili tomu z nich ¢asem byli podivini. Néktefi si tady na
ledovci odslouzili péknych par let. Pritom dostavali velice slusné
penize, které tady nemohli nijak utratit. A kdyz se pak kone¢né
vratili do civilizace, skon¢ilo to s nimi ¢asto hodné $patné.

»A Maryanna Nygaardova byla jedna z nich?“

Bylo slySet, Ze Arne Pedersen o tom pochybuje. Nedokézal
si dost dobfie predstavit krasnou mladou Zenu na Sest mésict od-
fiznutou od svéta mezi jedenacti muzi.

»,Ne, ne, to by viibec neslo, tady na stanicich pracovali jen
muzi. Jenze americka armada ma spoustu idiotskych pravidel —
to fika sam plukovnik, a ten jisté vi, o ¢em mluvi. A jedno z téch
pravidel rikalo, Ze jednou za rok musi veskeré 1ékatrské vyba-
veni prohlédnout 1ékat nebo zdravotni sestra, a oni se jim do
puntiku fidili. Maryanna Nygaardova sem tedy tfindctého zaii
prijela na takovou medicinskou provérku. Samotna prace trvala



jen par hodin a nevyzadovala spolupraci muzt ze stanice. Ale
Maryanna Nygaardova pak najednou zmizela. Usilovné ji hleda-
li, ale nepodatilo se ji nikde najit. Nakonec musela helikoptéra
odletét bez ni.“

Konrad Simonsen ho prerusil:

WVite, vkterou denni dobu se to stalo? Myslim, jestli byla tma?“

»Ne, nevim, kdy to presné bylo. Ale pfedpokladam, ze az do-
razime do Nuuku, budu mit na stole podrobnou zpravu. Nasadil
jsem na to nékolik lidi a na zdkladné v Thule na tom také pracu-
ji. Americané mi slibili seznam vSech muza, ktefi v té dobé na
DYE-5 slouzili.“

»Rad bych ho také dostal.”

»,2Dam vam ho. Ale uz vam toho o moc vic nefeknu. Druhy
den poslali ze zakladny posilu, ktera po ni patrala v okoli stanice;
bylo to ale marné, coz si ted dokaZeme snadno vysvétlit. Mohla
byt pohirbena jen sto metrt daleko, a stejné by neméli nejmensi
$anci ji najit. Pfedpokladam, Ze pozdéji byla oficidlné prohlasena
za mrtvou, ale to jsem jesté nestihl oveérit.“

WVite presné, kde se ta zdkladna nachéazela vzhledem k po-
zici téla?“

»Ne, bohuzel ne. Véera jsme se nékolik hodin snazili najit
néjaké pozistatky, ale marné. Americ¢ané dokazou byt neuvéti-
telné dtikladni, takZe neni jisté, Ze se nam to misto podaii obje-
vit. Ale chci se o to zitra pokusit s vét§im po¢tem muzit — pokud
s tim tedy souhlasite?“

Posledni otazka byla ur¢ena Konradu Simonsenovi.

»Samoziejmé; a musim dodat, Ze policie z Nuuku odvedla
pékny kus prace. Je obdivuhodné, kolik jste toho dokazali zjistit
za tak kratkou dobu.“

Trond Egede prijal pochvalu s ismévem. Pak shlédl na div-
ku a vazné prohlasil:

WVidél jsem v zivoté uz hodné vrazd, ale z téhle mi béha mraz
po zadech a nahani mi strach. Rekl bych, Ze jste na tom stejné,
a proto jste se pfedtim potteboval trochu vzpamatovat, ze?“



Konrad Simonsen zachmuiené odpovédeél.

»Ne, bohuzel to bylo kviili né¢emu jinému a je asi nacase,
abychom se na to podivali. Arne, ty jsi z nas nejmladsi, nemohl
bys slézt tam dolG? Rad bych, aby sis poradné prohlédl jeji ruce
a ekl nam, jak ma ostfihané nehty.“

Kdyz se zminil o nehtech, druzi dva se bezdé¢né zahled¢li
na Zeniny ruce, ale z mista, kde stali, se to nedalo rozpoznat. Gro-
nan a Konrad Simonsen chytili Arneho Pedersena za ruce, aby ho
vyvazili, kdyz klouzal dolt do Zenina hrobu. Sklonil hlavu k jejim
stehnim, nejdfiv z jedné strany, pak z druhé, a zavolal:

»,UrCité si je neostfihala sama, takhle by to zadna Zena ne-
udélala. Jako by n€kdo vzal krejé¢ovské ntizKky a st¥ihal narychlo
a krivé. Jak jsi to védél...? PanebozZe, to snad ne, Simone.“

Rézem to bylo jasné i gronskému policistovi. Smutné ziral
na led pred sebou. Konrad Simonsen piesto odpovedél:

»Protoze to je bohuzel uz podruhé, co vidim mladou Zenu,
se kterou nékdo zachazel tak odporné.“



3. kapitola

Kodanské pocasi bylo nestalé. Kratké prudké prehanky se stfi-
daly se sluncem, které rychle vysusilo ulice a vylakalo lidi ven.
A dalsi dést je pak zase zahnal dovnitt a pékné zméacel ty, ktefi se
nestacili véas schovat. Napor turist uz trochu opadl, pfesto jich
v ulicich mésta bylo pofad dost a dali se lehce rozpoznat podle
pomalé chiize a ponékud nedbalého obleceni.

Konrad Simonsen hled€l z okna své kancelare na policejnim
usttredi a vazné se zamyslel nad tim, jestli pomalu nepropada
depresi. Uplynuly dva dny od chvile, kdy na gronském ledovci
uvidél télo mrtvé Maryanny Nygaardové, a jesté se z toho ne-
vzpamatoval. Poprvé ve své kariére se setkal s vrazdou, ktera ho
tak deprimovala, Ze se viibec nedokazal poradné soustfedit na
vySetfovani. A prestoZe si byl dobfe védom, Ze jeho pochmur-
na nélada vyplyva ze smutné spojitosti s jinou vrazdou, kterou
bude nyni nutné znovu otevrit, nijak mu to poznani nepoma-
halo. Ani kdyz si znovu a znovu pfipominal, Ze jeho reakce je
znamkou dusevniho zdravi a dikkazem toho, Ze neni citové otu-
pély. Pravda byla, Ze jen stézi dokéazal potlacit bolest natolik, aby
se mohl vénovat praci. K tomu bylo nutné pfipocist i zdravotni
problémy, které uz nemohl dal ignorovat. Poslednich par dnt
ho tak bolely a svédily nohy, Ze se to nedalo vydrzet; v koureni
se ted nijak neomezoval a pouze dietu se je$té snazil jakz takz
dodrzovat.

V noci to bylo tak zI¢é, Ze nemohl spat. Kdyz poslouchal ranni
cvrlikani ptakt, ktefi jako by se mu vysmivali za jeho nespavost,
hlavou se mu honily myslenky. A nejhorsi ze v§eho bylo, Ze nedo-
kazal najit zadnou polohu, ve které by ho nohy nebolely. Celé dlou-
hé rano si sliboval, Ze se objedna k jednomu z policejnich psycho-
logi, ale bylo to jen dalsi rozhodnuti, které ztistalo nenaplnéné.



Misto toho si dohodl na odpoledne schiizku, kde bude konfron-
tovan se svym pocitem viny. Potom to bude bud — anebo.

»2Mam tam zavolat a vzkazat, Ze prijdes pozdéji?“ zeptala se
klidné Komtesa. Sedé¢la za nim a ustaran¢ ho sledovala pohledem.
Citil jeji parfém, svézi, optimisticky, rozumny jako ona sama. Sdm

»Nic by se nestalo, kdybychom tu schizku o ptl hodiny od-
lozili. Tolik to zas nespécha.

Konrad Simonsen na ni vyjel:

»At sakra poc¢kaji.“

»,Presné tak, nechame je chvili ¢ekat, to jim jen prospéje.”

»Jak je kruci mozné, Ze se jich tam ptihrne tolik? To je hri-
za. M¢éla to prece byt jen interni informac¢ni schiizka. Jak mam
pracovat, kdyz mi sem kazdy leze, jak se mu zachce?

»Mas pravdu, v tomhle se neda pracovat.“

»Iy mi taky vSechno odkyvas. Copak sakra nemas vlastni na-
zor?“

Nasledovalo tizivé ticho. Citliva péce ostatnich, ktera mu
pripominala vlastni slabost, k ¢emu to je? Pretékal vztekem na
nekonec¢né ohledy a nechutnou trpélivost; na kratky okamzik
zaviel o¢i a pak se s nejvétsi ndmahou sebral.

»Promin, Komteso. Nechté¢l jsem byt zly.“

»Ja vim, to je v poradku, néco vydrzim.“

To byla jedna z jejich prednosti: nevrhala se zbyte¢né do
kazdé hadky. Jinak uz by jejich vztah davno ztroskotal. Ale on
tu byl dal: kiehky, opatrny, jako vztah dvou tfinactiletych, kteri
se k sobé pomalicku priblizuji. Jeden krtcek a pak teprve dalsi.
Konrad Simonsen smutné fekl:

»UZ ani nespocitam, kolikrat jsem tohle slovo v poslednich
¢tyfech dnech vyslovil. Prominte, prominte, prominn — omlou-
vam se skoro kazdému, s kym mluvim. Pro vas v§echny to musi
byt nesnesitelné.“

»Na to nemysli, Simone. Soustfed se na sebe. Zavolam tam,
ze prijdes pozdéji.”



Nebranil ji v tom, bylo to spravné a rozumné. Kdyz dotele-
fonovala, vratil se k tématu nezvanych hosti planované schtizky.

»A kdo je vlastné ten ¢lovék z ministerstva zahranic¢i?“

»Jeden z téch potentatd, mam pocit, Ze néjaky reditel. Jméno
nevim, vypadlo mi z hlavy. Ale zaslechla jsem, Ze kancelar policej-
niho prezidenta se jejich ti¢ast snazila ze vSech sil zarazit. Je to
podle nich nemistné vmésovani, ale nékdo je oc¢ividné trumfnul.”

»,To se mi zda dost divné. Uvedli néjaky divod? Jde porad
o tu historku s némeckou kanclétkou? Tomu se mi viibec nechce
verit.”

»Némci, Ameri¢ani, Gréonani — kazdy ma svou teorii, ale ni-
kdo nevi nic pfesné.“

»2Nemohla by ses na to trochu mrknout, Komteso? Pokud
mam vést vySetfovani, tak potrebuju védét, co za tim vézi.“

»Jo, podivam se na to.“

Vtom se Konrad Simonsen poprvé za dne$ni den usmal a do-
cela vesele fekl:

»,Presné o tohle jsem té prosil uz véera, vid?“

»,Dobry rozkaz neni na $kodu nékolikrat zopakovat.“

Kratce se zasmali a atmosféra se uvolnila. Tézce dosedl na
zidli.

WVis, k jakému zavéru to spé&je?“

,wVsichnijsme si precetli dokumentaci toho pfipadu ze severni
plaZe a je nam jasné, jak strasné to musi byt pro ty, kterych se to
primo dotyka — predevsim pro tebe.”

»Mas pravdu, je to hrtza.“

»,Kazdy obc¢as chybuje. Jsme lidé, ne bohové.“

»Rekla ,mizero‘! Méla fict ,sviné, ale k tomu by se nesniZila.*

,Nevim, na co narazis, ale za¢inam se o tebe bat. Arne nebo
ja to mtiZeme prevzit, jestli se na to necitis.“

»Ne, ja sam. Bude to tak nejlepsi.*

»,KdyZ myslis.“

Ve skuteénosti se bojim toho, co by se stalo, kdybych to vzdal
a hodil ru¢nik do ringu.“



,Ivlj Zivot neni zapas v boxu, Simone, a mél by sis dat pozor.
Jsou véci, se kterymi se ¢lovék nedokaze vyrovnat sam a potiebuje
pomoc, profesionalni pomoc.“

»,<Javim. Povéz mi, co délas odpoledne?

,To zalezi na tom, co mi zadas.“

»Nejela bys se mnou? Navstivili bychom jednu Zenu, jejizZ muz
spachal v roce 1998 sebevrazdu.“

Komtesa neodpovédéla a Konrad Simonsen na ni nespéchal.
Po chvili rekla:

»Chces$ ji oznamit, Ze jste chybovali?“

»Ja jsem chyboval.“

»Ze jsi chyboval a s tebou spousta dalsich 1idi?“

»Ona svému muzi celou dobu véfila, ani na vtefinu nezapo-
chybovala o jeho neviné¢ a fekla mi, Ze jsem mizera. Predstav si,
tohle bylo nejsilnéjsi slovo, kterym mi nadéavala, pfestoze jsem
ji znicil zivot, nebo lépe feceno to posledni, co z néj jeste zbylo,
poté co jeji dceru nékdo tyral a uskrtil.“

»Myslis, Ze je to dobry napad?“

»2Hodn¢ jsem o tom premyslel a jsem presvédceny, Ze je. Navic
je to asi to nejmensi, co mazu udélat, kdyz jsem zavinil justi¢ni
vrazdu jejiho muze.“

»Nikdy ho neodsoudili.“

»,Byli by ho odsoudili, dtikazy byly p¥ili§ zavazné.“

»Ale neodsoudili ho.“

»Sebevrazda nebyla o nic leps$i. Musel se citit hrozné.“

»Pojedu za ni s tebou. Jsi s ni domluveny?“

»Ano, ve ¢tyfi v Haslevu.“

»Ale kdyz to nebude probihat podle tvych predstav, odejde-
me. S tim pocitej. KdyzZ to bude nutné, tak t€ odtamtud odtahnu
tfeba nasilim.“

Jenom pokr¢éil rameny a zeptal se:

»,Udélala bys pro mé jesté néco? Dneska odpoledne jsem se mél
sejit s jednou... s jednou zenou v Hgje Taastrupu. Nemohla bys ji
zavolat, Ze neptijdu? Zasel bych si jesté trochu oplachnout oblicej.”



